RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT RELEASE - POWER CUSTOM 10/22®
EXTENDED BOLT RELEASE, STEEL

Easy, Fumble Free Bolt Release

Lightweight, extended bolt release has a finger lever that extends an additional
1/8". Lets you lock the bolt open using just one finger, and without fumbling. A
slight pull on the bolt handle and the bolt releases. Gives fast, convenient
reloads. Available in Titanium, steel or stainless steel for the 10/22®; requires no
modifications to rifle.

Attributes

Name: POWER CUSTOM 10/22® EXTENDED BOLT RELEASE, STEEL
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000076

Mfr. No.: 10-22ABRBBLACK

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® 10/22® Extended Bolt Release
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den RUGER® 10/22® Extended Bolt Release von POWER CUSTOM entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitat deines Feuerwaffe zu verbessern, indem es eine
leichte, verlangerte Verschlussfreigabe bietet, die eine einfache Bedienung ermdglicht. Diese
Sicherheitshinweisanleitung wird bereitgestellt, um deine sichere und effektive Nutzung des Produkts gemar der
EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Bewahre die Feuerwaffe und Zubehdr an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberprife regelmaRig deine Feuerwaffe und das Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Sicherheit von
Feuerwaffen vertraut.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Versuche nicht, den RUGER® 10/22® Extended Bolt Release zu modifizieren.

Stelle sicher, dass die Verschlussfreigabe vor der Nutzung korrekt installiert ist.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Betéatigen des Fingerhebels anzuwenden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind, wenn du die
Verschlussfreigabe verwendest.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe bedienst.

Wenn du irgendwelche Fehlfunktionen mit der Verschlussfreigabe oder der Feuerwaffe feststellst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit gewéhrleisten: Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandene Verschlussfreigabe: Entferne vorsichtig die aktuelle Verschlussfreigabe von
deinem RUGER® 10/22® gemal den Anweisungen des Herstellers.

Installiere die verlangerte Verschlussfreigabe: Richte die neue RUGER® 10/22® Extended Bolt Release
an dem vorgesehenen Platz aus und driicke sie an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.

Funktionalitiat testen: Uberpriife nach der Installation die Funktionalitat der Verschlussfreigabe, indem du
den Fingerhebel betéatigst, um sicherzustellen, dass er den Verschluss korrekt ein und ausrasten I&sst.

Nutzung

Um den Verschluss offen zu halten, ziehe einfach den Fingerhebel, der zusétzlich /8" verlangert ist.

Um den Verschluss freizugeben, ziehe sanft am Verschlusshebel, wéhrend der Fingerhebel betétigt ist.

Ube die Verwendung der Verschlussfreigabe in einer sicheren Umgebung, um mit ihrer Bedienung vertraut zu
werden.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge den RUGER® 10/22® Extended Bolt Release geman den oértlichen Vorschriften zur Entsorgung von

Metall und Zubehor fir Feuerwaffen.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des RUGER® 10/22® Extended Bolt Release, besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen 6rtlichen Waffenhandler fur Unterstiitzung.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitshinweise wird dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RUGER® 10/22® Extended Bolt Release zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Gesetze und Vorschriften. Vielen Dank, dass du dich fir POWER CUSTOM entschieden hast, um deine
Zubehor fur Feuerwaffen zu verbessern.



RUGER® 10/22® Extended Bolt Release Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RUGER® 10/22® Extended Bolt Release from POWER CUSTOM. This product is
designed to enhance the functionality of your firearm by providing a lightweight, extended bolt release that allows for
easy operation. This safety instruction guide is provided to ensure your safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for signs of wear or damage.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the RUGER® 10/22® Extended Bolt Release.

Ensure that the bolt release is properly installed before use.

Avoid using excessive force when operating the finger lever.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no obstructions when using the bolt release.
Always wear appropriate eye and ear protection when operating your firearm.

If you experience any malfunction with the bolt release or the firearm, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the Existing Bolt Release: Carefully remove the current bolt release from your RUGER® 10/22®
following the manufacturer's instructions.

3. Install the Extended Bolt Release: Align the new RUGER® 10/22® Extended Bolt Release with the
designated slot and press it into place until it is securely fitted.

4. Test Functionality: After installation, check the functionality of the bolt release by operating the finger lever to
ensure it engages and releases the bolt correctly.

Usage
® To lock the bolt open, simply pull the finger lever, which extends an additional 1/8".

® To release the bolt, gently pull back on the bolt handle while the finger lever is engaged.
® Practice using the bolt release in a safe environment to become familiar with its operation.

Disposal Instructions
® Dispose of the RUGER® 10/22® Extended Bolt Release in accordance with local regulations regarding metal

and firearm accessory disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® Extended Bolt Release, please refer to the
manufacturer's website or contact your local firearms dealer for assistance.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® 10/22®
Extended Bolt Release. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for
choosing POWER CUSTOM for your firearm accessories.



Instrucciones de Seqguridad para el Liberador de
Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®

Introduccion

Gracias por adquirir el Liberador de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22® de POWER CUSTOM. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu arma de fuego al proporcionar un liberador de cerrojo ligero y extendido
gue permite una operacion facil. Esta guia de instrucciones de seguridad se proporciona para garantizar tu uso
seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Aseglrate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el arma y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de desgaste o dafios.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar el Liberador de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®.

Asegurate de que el liberador de cerrojo esté instalado correctamente antes de usarlo.

Evita usar fuerza excesiva al operar la palanca del dedo.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que no haya obstrucciones al usar el liberador de cerrojo.
Siempre usa proteccidn ocular y auditiva adecuada al operar tu arma de fuego.

Si experimentas algun mal funcionamiento con el liberador de cerrojo o el arma de fuego, cesa su uso
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Antes de la instalacién, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en
una direccidn segura.

2. Retira el Liberador de Cerrojo Existente: Retira cuidadosamente el liberador de cerrojo actual de tu
RUGER® 10/22® siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Instala el Liberador de Cerrojo Extendida: Alinea el nuevo Liberador de Cerrojo Extendida RUGER®
10/22® con la ranura designada y presiénalo en su lugar hasta que esté fijado de forma segura.

4. Prueba la Funcionalidad: Después de la instalacién, verifica la funcionalidad del liberador de cerrojo
operando la palanca del dedo para asegurarte de que se enganche y libere el cerrojo correctamente.

Uso

® Para bloquear el cerrojo abierto, simplemente tira de la palanca del dedo, que se extiende 1/8" adicional.

® Para liberar el cerrojo, tira suavemente hacia atrds de la manija del cerrojo mientras la palanca del dedo esta
enganchada.

® Practica usando el liberador de cerrojo en un entorno seguro para familiarizarte con su operacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el Liberador de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22® de acuerdo con las regulaciones locales sobre
la eliminacién de metales y accesorios de armas de fuego.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Liberador de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a tu comerciante local de armas para asistencia.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y agradable con tu Liberador
de Cerrojo Extendida RUGER® 10/22®. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones
locales. Gracias por elegir POWER CUSTOM para tus accesorios de armas de fuego.



RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé de POWER CUSTOM. Ce produit est
concu pour améliorer la fonctionnalité de votre arme a feu en fournissant un relachement de verrou léger et prolongé
qui permet une opération facile. Ce guide d'instructions de sécurité est fourni pour garantir votre utilisation sécurisée
et efficace du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sdre a tout moment.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez I'arme et les accessoires dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Inspectez régulierement votre arme et vos accessoires pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

® Familiarisezvous avec les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tentez pas de modifier le RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé.

Assurezvous que le relachement de verrou est correctement installé avant utilisation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du levier de doigt.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'il n'y a pas d'obstacles lorsque vous utilisez le
relachement de verrou.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de votre arme a feu.

® Sjvous rencontrez un dysfonctionnement avec le relachement de verrou ou l'arme, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurez la Sécurité : Avant l'installation, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une
direction sare.

2. Retirez le Relachement de Verrou Existant : Retirez soigneusement le relachement de verrou actuel de
votre RUGER® 10/22® en suivant les instructions du fabricant.

3. Installez le Relachement de Verrou Prolongé : Alignez le nouveau RUGER® 10/22® Relachement de
Verrou Prolongé avec la fente désignée et pressezle en place jusqu'a ce qu'il soit correctement fixé.

4. Testez la Fonctionnalité : Aprées l'installation, vérifiez la fonctionnalité du relachement de verrou en
actionnant le levier de doigt pour vous assurer qu'il engage et libere le verrou correctement.

Utilisation

® Pour verrouiller le verrou ouvert, tirez simplement sur le levier de doigt, qui s'étend d'un supplément de 1/8".

® Pour libérer le verrou, tirez doucement sur la poignée du verrou tout en maintenant le levier de doigt engage.

® Entrainezvous a utiliser le relachement de verrou dans un environnement sdr pour vous familiariser avec son
fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé conformément aux réglementations locales
concernant I'élimination des métaux et des accessoires d'armes a feu.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur d'armes a feu local pour assistance.

Conclusion

Le respect de ces instructions de sécurité contribuera & garantir une expérience sdre et agréable avec votre
RUGER® 10/22® Relachement de Verrou Prolongé. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales. Merci d'avoir choisi POWER CUSTOM pour vos accessoires d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il RUGER® 10/22®
Extended Bolt Release

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RUGER® 10/22® Extended Bolt Release da POWER CUSTOM. Questo prodotto &
progettato per migliorare la funzionalita della tua arma da fuoco fornendo un rilascio del perno esteso e leggero che
consente un'operazione facile. Questa guida alle istruzioni di sicurezza e fornita per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva lI'arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma e gli accessori per segni di usura o danni.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Non tentare di modificare il RUGER® 10/22® Extended Bolt Release.

Assicurati che il rilascio del perno sia installato correttamente prima dell'uso.

Evita di usare una forza eccessiva quando operi la leva per il dito.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che non ci siano ostacoli quando utilizzi il rilascio del perno.
Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie quando utilizzi la tua arma da
fuoco.

Se riscontri malfunzionamenti con il rilascio del perno o I'arma da fuoco, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1.

2.

3.

4.

Uso

Assicurati della Sicurezza: Prima dell'installazione, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in
una direzione sicura.

Rimuovi il Rilascio del Perno Esistente: Rimuovi con attenzione il rilascio del perno attuale dal tuo
RUGER® 10/22® seguendo le istruzioni del produttore.

Installa il Rilascio del Perno Esteso: Allinea il nuovo RUGER® 10/22® Extended Bolt Release con la
fessura designata e premilo in posizione fino a quando non ¢ fissato saldamente.

Testa la Funzionalita: Dopo l'installazione, controlla la funzionalita del rilascio del perno operando la leva per
il dito per assicurarti che ingaggi e rilasci il perno correttamente.

Per bloccare il perno aperto, basta tirare la leva per il dito, che si estende di ulteriori 1/8".
Per rilasciare il perno, tira delicatamente indietro la maniglia del perno mentre la leva per il dito € attivata.
Esercitati a usare il rilascio del perno in un ambiente sicuro per familiarizzare con il suo funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il RUGER® 10/22® Extended Bolt Release in conformita con le normative locali riguardanti lo

smaltimento dei metalli e degli accessori per armi da fuoco.

® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RUGER® 10/22® Extended Bolt Release, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore locale di armi per assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo RUGER®
10/22® Extended Bolt Release. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Grazie per aver scelto POWER CUSTOM per i tuoi accessori per armi da fuoco.



RUGER® 10/22® Wydtuzony Mechanizm Zwalniania
Zamka Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RUGER® 10/22® Wydtuzonego Mechanizmu Zwalniania Zamka od POWER CUSTOM.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojej broni palnej, oferujac lekki, wydtuzony
mechanizm zwalniania, ktéry umozliwia tatwg obstuge. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa zostat
przygotowany, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z regulacjami UE dotyczacymi
ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron palng tak, jakby byta natadowana.

Upewnij sig, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes$ gotowy do strzatu.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi uzycia i bezpieczeristwa broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie probuj modyfikowa¢ RUGER® 10/22® Wydtuzonego Mechanizmu Zwalniania Zamka.

Upewnij sie, ze mechanizm zwalniania jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas obstugi dzwigni palca.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nie ma przeszkdd podczas uzywania mechanizmu
zwalniania.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas obstugi broni palnej.

® Jesli doswiadczysz jakiejkolwiek awarii mechanizmu zwalniania lub broni, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

Instalacja

1. Zapewnij bezpieczenstwo: Przed instalacjg upewnij sie, ze bronh jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

2. Usuh istniejacy mechanizm zwalniania: Ostroznie usun obecny mechanizm zwalniania z RUGER® 10/22®
zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Zainstaluj Wydtuzony Mechanizm Zwalniania: Wyréwnaj nowy RUGER® 10/22® Wydtuzony Mechanizm
Zwalniania z wyznaczong szczeling i nacisnij go na miejsce, az bedzie pewnie osadzony.

4. Sprawdz funkcjonalnosé: Po instalacji sprawdz funkcjonalno$¢ mechanizmu zwalniania, obstugujac
dzwignie palca, aby upewnic sie, ze prawidlowo angazuje i zwalnia zamek.

Uzycie
® Aby zablokowa¢ zamek w pozycji otwartej, po prostu pociagnij dzwignie palca, ktora wydtuza sie o dodatkowe
1/8".

® Aby zwolni¢ zamek, delikatnie pociggnij w tyt uchwyt zamka, gdy dzwignia palca jest zaangazowana.
¢ Cwicz uzywanie mechanizmu zwalniania w bezpiecznym $rodowisku, aby zapoznaé sie z jego obstuga.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj RUGER® 10/22® Wydtuzony Mechanizm Zwalniania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi

utylizacji metali i akcesoriow broni palnej.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER® 10/22® Wydtuzonego Mechanizmu

Zwalniania, prosimy o0 zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca broni
palnej w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z RUGER®
10/22® Wydtuzonym Mechanizmem Zwalniania Zamka. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i

przestrzeganie lokalnych przepiséw i regulacji. Dziekujemy za wyb6r POWER CUSTOM jako dostawcy akcesoriow
do Twojej broni palnej.



RUGER® 10/22® Pitka Lukitusvapautus Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RUGER® 10/22® Pitk&n Lukitusvapautuksen POWER CUSTOMilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi toimivuutta tarjoamalla kevyen, pidennetyn lukitusvapautuksen, joka mahdollistaa helpon
kaytén. Tama turvaohjeopas on laadittu varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén EU:n yleisen
tuotesuojeluasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyta ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantéihin, jotka koskevat aseiden kayttoa ja turvallisuutta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ala yrita muokata RUGER® 10/22® Pitkaa Lukitusvapautusta.

Varmista, ettd lukitusvapautus on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa sormivarren kayttamisessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kéyton aikana ole esteita.

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia, kun kaytat asetta.

Jos kohtaat mink&&nlaista hairiota lukitusvapautuksessa tai aseessa, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteytta
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista Turvallisuus: Ennen asennusta varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Poista Nykyinen Lukitusvapautus: Poista varovasti nykyinen lukitusvapautus RUGER® 10/22®:sta
valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Asenna Pitka Lukitusvapautus: Kohdista uusi RUGER® 10/22® Pitka Lukitusvapautus maarattyyn paikkaan
ja paina se paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

4. Testaa Toimivuus: Asennuksen jalkeen tarkista lukitusvapautuksen toimivuus kayttamalla sormivartta
varmistaaksesi, ettéa se lukitsee ja vapauttaa lukon oikein.

Kaytto
® [ukitaksesi lukon auki, veda yksinkertaisesti sormivartta, joka ulottuu lisa 1/8".

® Vapauttaaksesi lukon, veda varovasti taaksepéain lukon kahvasta, kun sormivarsi on aktiivinen.
® Harjoittele lukitusvapautuksen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa, jotta voit tutustua sen toimintaan.

Havittamisohjeet

* Havita RUGER® 10/22® Pitka Lukitusvapautus paikallisten metallin ja asevarusteiden havittamista koskevien
saantbjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® 10/22® Pitkasta Lukitusvapautuksesta, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta paikalliseen asekauppiaaseesi saadaksesi apua.

Yhteenveto



Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RUGER®
10/22® Pitkan Lukitusvapautuksen kaytossa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja sdantdjen
noudattaminen. Kiitos, etté valitsit POWER CUSTOMin asevarusteillesi.



RUGER® 10/22® Utokat Slutstyckslapp
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har kopt RUGER® 10/22® Utokat Slutstyckslapp fran POWER CUSTOM. Denna produkt &r utformad
for att forbattra funktionaliteten hos ditt vapen genom att tillhandahalla ett lattvikts, utokat slutstyckslapp som
mojliggor enkel anvandning. Denna sdkerhetsinstruktionsguide ges for att sdkerstalla din sdkra och effektiva
anvandning av produkten i enlighet med EU:s allménna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara vapnet och tilloehor pa ett sakert stalle, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och tillbehdr for tecken pa slitage eller skador.

Bekanta dig med lokala lagar och regler angdende vapenanvandning och sakerhet.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Forsok inte att modifiera RUGER® 10/22® Utdkat Slutstyckslapp.

Se till att slutstycksléppet &r korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du anvander fingerhantaget.

Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns nagra hinder nar du anvander slutstyckslappet.
Anvand alltid 1ampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du anvéander ditt vapen.

Om du upplever nagon funktionsstorning med slutstyckslappet eller vapnet, sluta anvanda det omedelbart och
kontakta en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Sakerstall Sakerhet: Innan installationen, se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

2. Ta Bort Det Befintliga Slutstyckslappet: Ta forsiktigt bort det nuvarande slutstyckslappet fran din RUGER®
10/22® enligt tillverkarens instruktioner.

3. Installera Det Utokade Slutstyckslappet: Justera det nya RUGER® 10/22® Utbkade Slutstycksléppet med
den angivna platsen och tryck det pa plats tills det &r ordentligt monterat.

4. Testa Funktionaliteten: Efter installationen, kontrollera funktionaliteten hos slutstyckslappet genom att
anvénda fingerhantaget for att sékerstélla att det engagerar och slapper slutstycket korrekt.

Anvéandning
® For att Iasa slutstycket 6ppet, dra helt enkelt i fingerhantaget, som stracker sig ytterligare 1/8".

® For att slappa slutstycket, dra forsiktigt tillbaka pa slutstyckshandtaget medan fingerhantaget ar aktiverat.
¢ (Ova pa att anvanda slutstyckslappet i en saker miljo for att bli bekant med dess funktion.

Avfallsinstruktioner
® Kassera RUGER® 10/22® Uttkat Slutstyckslapp i enlighet med lokala regler angdende metall och

vapenaccessoarer.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® 10/22® Uttkat Slutstyckslapp, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala vapenhandlare for hjalp.



Slutsats

Att folja dessa sékerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att séakerstélla en séker och trevlig upplevelse med ditt
RUGER® 10/22® Utdkade Slutstyckslapp. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar och regler. Tack
for att du valde POWER CUSTOM for dina vapenaccessoarer.



RUGER® 10/22® Prodlouzeny Uvolnova€ Zaveéru
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RUGER® 10/22® Prodlouzeny Uvolfiova¢ Zavéru od POWER CUSTOM. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepSil funkénost vasi zbrané tim, Ze poskytuje lehky, prodlouzeny uvolfiovac zavéru,
ktery umoziiuje snadnou obsluhu. Tento priivodce bezpe&nostnimi pokyny je poskytovan, abyste zajistili bezpeéné a
efektivni pouzivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobki (GPSR).

Obecné Bezpecnostni Pokyny

Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbraf neustdle namifena bezpecnym smérem.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte zbran a pfisluSenstvi na zabezpeceném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte zbran a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Seznamte se s mistnimi zakony a prfedpisy tykajicimi se pouzivani zbrani a bezpecnosti.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

NepokouSejte se upravit RUGER® 10/22® Prodlouzeny Uvolfiova¢ Zavéru.

Zajistéte, aby byl uvolfiova€ zavéru spravné nainstalovan pred pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze packy.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pfi pouZivani uvolfiovaCe zavéru nebyly Zadné prekazky.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu o€i a usi pfi obsluze vaSi zbrané.

Pokud zaznamenate jakékoli poruchy uvolhovace zavéru nebo zbrané, okamzité pfestarite pouzivat a obratte
se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Zajistéte Bezpecnost: Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

2. Odstrante Stavajici Uvolihova¢ Zavéru: Oprete se o pokyny vyrobce a opatrné odstrafite aktualni uvolfiovac
zavéru z vasi RUGER® 10/22®.

3. Nainstalujte Prodlouzeny Uvolfiova€ Zavéru: Upravte novy RUGER® 10/22® Prodlouzeny Uvolfiovac
Zavéru do urCeného slotu a stisknéte jej na misto, dokud nebude bezpecné upevnén.

4. Otestujte Funkénost: Po instalaci zkontrolujte funkénost uvoliovace zavéru tak, Zze operujete packou, abyste
zajistili, Zze se zavér spravné uzamkne a uvolni.

Pouziti
® Chceteli uzamknout zavér otevreny, jednoduse zatdhnéte za packu, ktera se prodluzuje o dalSich 1/8".

® Chceteli uvolnit zavér, jemné zatahnéte zpét za rukojet’ zavéru, zatimco je packa zapnuta.
® Procvicujte pouzivani uvolfiovae v bezpecném prostfedi, abyste se seznamili s jeho obsluhou.

Pokyny pro Likvidaci
® | ikvidujte RUGER® 10/22® Prodlouzeny Uvolfiovac Zavéru v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se

likvidace kovl a prislusenstvi k zbranim.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER® 10/22® Prodlouzeného Uvolfiovace Zavéru se prosim obratte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce zbrani pro pomoc.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zazitek s vasim RUGER® 10/22®
Prodlouzenym Uvoliiovadem Zaveéru. Vzdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrZzovani mistnich zakont a predpisd.
Dékujeme, Ze jste si vybrali POWER CUSTOM pro vaSe pfisluSenstvi k zbranim.



